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Oz
Etimoloji, herhangi bir kelimenin kaynagini bilimsel 6lgiitleri esas alarak yapi ve anlam
bakimindan inceleyen dil bilimi dalidir. Tiirkoloji icin de énemli ¢aligma alanlarindan olan
etimoloji sayesinde Tiirk dilinin s6z varligina ait pek ¢ok kelimenin kokeni aydinlatilmigtir.
Bu ¢aligmanin konusu standart Tiirk¢ede kullanilmayan ancak Tiirkiye Tiirk¢esi agizlarinda
yaygin bi¢cimde kullanilan ve ‘diiz, engebesiz arazi; uslu, terbiyeli, agirbagh (kimse)’ gibi
anlamlara gelen dolek kelimesinin kdkeninin incelenmesidir. Tiirkiye Tirkeesinin pek ¢ok
ag1z bolgesinde kullanildig: tespit edilen kelime i¢in Derleme Sézliigi'nde bir hayli anlam
siralanmigstir. Bu aragtirmanin sinirlar icerisindeki dolek kelimesinde ‘diiz yer, dizlik alan
vb.” gibi temel bir anlama bagli ‘uysal, mitevazi, uslu vb.” seklinde genislemis metaforik
anlam dallanmalar1 bulundugu désintlmektedir. Art ve es zamanl dil bilgisi
yontemlerinden yararlanilan bu c¢aliyjmada, kelimenin ge¢misten giinimiize kazandig
anlamlar fonetik-semantik iliski g6z oOniinde bulundurularak degerlendirilmis ve yapisi
¢oziimlenmeye caligilmigtir. {1k bakigta dol ismine +Ak isimden isim yapim ekinin eklenmesi
ile olusmus bir kelime goriintiisii vermesine ragmen, délek kelimesinin “soy, nesil, ziirriyet;
yavru” vb. anlamlara gelen dol/tol kelimesi ile semantik bir iligkisi bulunmamaktadir.
Calismada, kok-govde arasindaki semantik bag goéz ontinde bulundurularak kelimenin tiiz
“diiz” ismine +le- isimden fiil ve -k fiilden isim yapma ekinin getirilmesiyle meydana gelmis
ve tiizlek>tiilek>tolek>dolek seklinde tarihi bir seyir izlemis olabilecegi  sonucuna
ulagilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tirk dili, dolek, Tirkiye Tirkgesi agizlari, semantik, etimoloji.

Abstract

Etymology is a branch of linguistics that examines the origin of any word in terms of its
structure and meaning based on scientific criteria. Etymology, which is also an important field
of study in Turkology, has helped to illuminate the origins of many words in the vocabulary of
the Turkish language. The subject of this study is the investigation of the origin of the word
dolek, which is not used in standard Turkish but is widely used in the dialects of Turkey
Turkish, with meanings such as "flat, even land; well-behaved, polite, dignified (person).” The
word has been identified in many dialect regions of Turkey Turkish, and numerous meanings
are listed for it in the Derleme Sozliigii. Within the scope of this research, it is considered that
the word dolek has metaphorical semantic branches that have expanded from a basic meaning
such as "flat place, plain area” to "docile, humble, well-behaved,” and similar meanings. In this
study, which utilizes both diachronic and synchronic linguistic methods, the meanings the word
has acquired over time have been evaluated considering the phonetic-semantic relationship, and
its structure has been analyzed. Although at first glance it appears to be formed by adding the
noun-to-noun derivation suffix +Ak to the word dol, the word délek does not have a semantic
relationship with the word dol/tol, which means "lineage, progeny, offspring,” etc. The study
concluded that, considering the semantic connection between the root and the stem, the word
may have originated from the noun tiiz meaning "flat,” with the addition of the suffix +le- (a
noun-to-verb derivational suffix) and then the suffix -k (a verb-to-noun derivational suffix),
following a historical progression from tiizlek to tiilek, tolek, and finally dolek.

Keywords: Turkish language, dolek, dialects of Turkey Turkish, semantics, etymology.
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Giris
Etimoloji, herhangi bir kelimenin kaynagini bilimsel 6l¢iitleri esas alarak yap: ve anlam
bakimindan inceleyen dil bilimi dalidir. Tiirkoloji i¢in de 6nemli ¢alisma alanlarindan
olan etimoloji sayesinde Tirk dilinin s6z varligina ait pek ¢ok kelimenin kokeni
aydmlatilmistir. Bu ¢alismada da Anadolu agizlarinda daha ¢ok ‘délek durmak’ deyimi

icerisindeki kullanimiyla bilinen dolek kelimesinin kokeni ve anlam dallanmalar
hakkinda cesitli tespitler ortaya konulacaktur.

Giincel Tiirkge Sozliik'te ‘agizlardan’ kaydi disiilen kelimeye ‘1. agirbash, uslu, agir
davranish olan, 2. diiz, engebesiz olan (toprak pargas1)’ (GTS) seklinde iki farkli anlam
verilmistir.

Tirkiye Tirkeesi agizlarinin s6z varligi acisindan temel basvuru kaynagi olan Derleme
Sozliigiinde ise dilek kelimesi icin ‘(I) 1. Diiz, engebesiz arazi, tepenin etegi. (-Isparta,
Homa *Civril -Denizli, -Aydin, -Manisa ve ¢evresi, -Balikesir, -Kiitahya, -Eskisehir,
Ozbek *Sabanozii —~Cankiri, Cikrik *Mecitozii, Yekbas *Sungurlu, Ovasaray —~Corum,
*Merzifon kdyleri ~Amasya, Oteyliz, *Go6lkdy -Ordu, Bandula *Kelkit —~Giimiishane,
Besgiri ~Mardin, Polat *Ak¢adag —Malatya, Tombak, Kitiz, Bozhiiyiik, Onsen, B. Kizilcik,
Cagilhan, *Afsin -Maras, Cepni, Karadzii *Gemerek, *Giiriin, *Kangal -Sivas,
Cumafakili *Sorgun, Topag, Derbent, Yenikigla *Bogazliyan -Yozgat, -Ankara ilce ve
koyleri, Sadik *Mucur, Hacibektas, Seydin *Avanos -Kirsehir, -Kayseri ilge ve koyleri,
Zile, *Urgiip —~Nevsehir, Eskigiimiis *Bor -Nigde, -Konya ilge ve kdyleri, Faydali *Kozan,
Erzin, Incirlik, *Kadirli -Adana, Civanyaylagi, Yapinti *Mut, *Silifke -igel), 2.
Krvrintisiz, diiz yol. (Ozbek *Sabanozii ~Cankiri, Cumafakili *Sorgun, Derbent -Yozgat,
Cavundur *Bald, *Haymana koyleri —Ankara, *Bor -Nigde, *Eregli, *Ermenek -Konya,
*Kozan -Adana), 3. Tarlanin diiz ve verimli kismi. (-Manisa ve ¢evresi, *Merzifon ve
koyleri —~Amasya, Cavuscu *Ilgin, Sorkun *Bozkir —Konya), 4. Ekilen domates, biber,
patlican fidelerinin kolay sulanmasi i¢in kivrintili olarak hazirlanan yer. (Kemaliye
*Alagehir —-Manisa); (II) 1. Uslu, terbiyeli, agirbash (kimse). (*Sandikli kéyleri —Afyon,
Yilanli *Egridir -Isparta, -Balikesir, -Kiitahya, *Gerede -Bolu, -Istanbul, *iskilip -
Gorum, *Niksar -Tokat, *Unye -Ordu, *Sebinkarahisar -Giresun, -Trabzon, Besiri -
Mardin, -Malatya, *Afsin —Maras,-Yozgat, -Ankara ilge ve koyleri, Temiirlii, Seydin
*Avanos, -Kirsehir, Hisarcik, Afsar ve Turkmen agiretleri *Pinarbasi, Osmancik,
Biirlingliz, Bakirdagi, Cataloluk *Develi, Elbasi *Biinyan -Kayseri, -Nevsehir, *Bor, -
Nigde, Kayali, Derle, Ayranci *Eregli, *Ermenek, *Karaman -Konya, Ayran *Bahce,
*Pozanti cevresi —Adana, *Tarsus, *Mut koyleri, *Mersin —h;el, Bagyaka, Kumluca, Kale
*Finike —Antalya, *Fethiye -Mugla), 2. Uyanik, dikkatli. (*Giiriin -Sivas), 3. Uysal. (-
Gorum), 4. Eli ige yatkin. (-Corum), 5. Iginden pazarlikl. (-Kiitahya), 6. Diiriist, ciddi,
mert. (Yekbas *Sungurlu ~Corum, *Elbistan —Maras, -Sivas, *Sereflikochisar —Ankara,
Sadik —Kirsehir, Dadag: *Tncesu -Kayseri, *Bor, -Nigde, *Eregli, *Aksaray, Kilbasan, -
Konya, Faydali *Kozan, Erzin —~Adana, Civanyaylag1 *Mersin —Igel), 7. Yag1 kirki gegen
kimse. (-Ankara), (IIT) 1. Giizel, iyi. (Sorhun *Niksar -Tokat, -Kayseri, Asagituzluk¢u
*Aksehir -Konya), 2. Dogru, diizgiin. Caglayan -Bursa, *Tzmit —Kocaeli, -Maras,

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi | eISSN: 2618-6349



Serap KARAKILIC AKI | 1670

Yenikoy *Bald, Kiliclar —Ankara, Seydin *Avanos -Kirsehir, -Kayseri, -Nevsehir,
Eskiglimiis, *Bor —-Nigde, -Konya ilge ve koyleri, Serefler, Karagali -Mugla), (IV) 1. Boyu
posu giizel olan (kimse). (-Konya), 2. Orta yash (kimse). (-Ankara), (V) Yedek (yiyecek):
Belki aksama varamayiz délek azik al. (*Cebelibereket —Adana), (VI) [-> dilek (I) -1].
(VII) Topraktan yapilmis tencere, giiveg. (Bahgebagt —Tokat, -Kars, -Erzurum), (VIII)
Bit. (Sirkeli —Ankara), (IX) 1. Irmak ve caylarn yavas akintilari. (Dere-Tokat), 2.
Yagmur sularinin diiz bir yerde birikerek yaptig1 gol. (-Ankara), (X) Cok {iriin veren.
(Kayseri ve cevresi), [dolek (VI)] kavun, iyi cins kavun. (-Ankara ve cevresi)’ (DS)
seklinde on farkli anlam siralanmigtir. Ayrica Sézliik’tin 1982 yilindaki Ek-1/12. cildine
‘1. diiz, diizglin, dogru. (Yozgat, Ankara, Afsar Kayseri, Ulukisla *Bor Nigde), 2. uslu.
(Yozgat, Karapinar Konya)’ (DS) anlamlar ilave edilmistir.

Ayrica miistakil ag1z arastirmalarindan Malatya [li Agizlar: adli calismada kelime délek
bi¢iminde ‘1. elverisli, uygun 2. kalic1 3. giiven iginde’ anlamlarinda (Giilseren, 2000, s.
398)’; Adana ve Osmaniye llleri Agizlar’nda dolek bi¢iminde ve ‘1. dizlik 2. dogru,
dirtist anlamlarinda (Yidirim, 2022, s. 466); Kirsehir ve Yiresi Agizlar’nda ise
dolek/déleg bigiminde ‘diiz, genis arazi; mec. akulli, uslu’ anlamlarinda (Giinsen, 2019, s.
477) tespit edilmistir.

Goruldiugh tizere kelime Anadolu agizlarmin pek c¢ok bdlgesinde kullanilmaktadir.
Ancak verilerden de anlagilacag: izere birbirinden farkli anlamlara gelen birden fazla
dolek kelimesi bulunmaktadir. Bu aragtirmanin kapsami ‘diiz alan, diizliik; uysal, sakin,
miitevazi vb.” anlamlara gelen ddlek kelimesi ile sinirlidir. Bu sebeple dncelikle délek
kelimesinin tarihi ve cagdas Tiirk lehgelerindeki bi¢im ve anlamlari tespit edilecek, daha
sonra kelimenin kokeni hakkindaki degerlendirmelere yer verilecektir.

1. délek Kelimesinin Tarihi ve Cagdas Tiirk Leh¢elerindeki Durumu

[k izlerine Uygur Tiirkcesi metinlerinde rastlanan kelimenin EUES'de tdlik/Tolik
seklinde ve ‘rahat, huzur’ (Wilkens, 2021, s. 737), DUIS (Tezcan, 1974, s. 102)’de yine
tolik seklinde ‘sakin, huzurlu’ anlaminda yer aldigi goriilmektedir. Kelimenin EUES
(Wilkens, 2021, s. 737), EUTS (Caferoglu, 2011, s. 249) ve DUIS (Tezcan, 1974, s.
102)’de ‘Ozel isim’ olarak kullanildig1 da kaydedilmistir. Daha sonra Karahanl Tiirkgesi
metinlerinden DLT’de télek ‘gonlii rahat ve sakin, aldirigsiz’ (Ercilasun&Akkoyunlu,
2014, s. 895), TIKT’te tolek ‘durgun, sakin’ (Ata, 2004, s. 686) kullanimlar1 gorilir.
Kelime Harezm-Kipgak Tiirkcesi metinlerinden NF (Ata, 1998, s. 431), KE (Ata, 1997, s.
644) ve MM (Toparli&Argungah, 2015, s. 264)’de télek ‘sakin, agirbasl’, IML (Taymas,
1934, s. 77)’de tiilek ‘1. sitk@in, barisiklik 2. sakin, rahat adam’ olarak tespit edilirken KTS
(Toparli vd., 2007, s. 282), KE (Ata, 1997, s. 644), ME (Ytice, 1993, s. 189), M (Toparly,
1992, s. 609)’de yapim ekiyle genislemis sekli olan tdleklik ‘agirbaglilik’ bigimiyle de yer
almistir. Cagatay Tiirkcesinde télek ‘1. zarar, ddemeler, bor¢ 6deme 2. yavas' (Unli,
2013, s. 1153); Eski Anadolu Tiirkcesinde ise diolek ~ tolek ‘1. sabit, berkarar, baki. 2.
mutemet, diiriist. 3. siik(in ve asayis i¢inde. 4. temkinli. 5. sakin ve itaatli. 6. elverisli,
uygun’ (TS) kullanimlar: gériiliir.
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Tarihi Turk lehgelerinde tolek~ddlek seklinde ve ¢ogunlukla ‘sakin, rahat’ vb.
anlamlarinda tespit edilen kelimenin ¢agdas Tiirk lehgelerinin tamaminda izlerini takip
edebilmek miimkin degildir. Cagdas lehgelerden Tiirkiye Tirkgesi agizlarinda
dolek~doleg~diilek bigimlerinde varligini siirdiiren kelimenin yaygin bir anlam alanina
sahip oldugu gorilmistiir. Ancak DS’de tespit edilen anlamlar incelendiginde bu
kelimelerin tamaminin ortak bir kokten gelen dilek kelimesi ile iligkili olmadig
sonucuna ulagimistir. DS’ye kaydedilen s6z konusu anlamlar arasinda bu arastirmanin
siirlart igerisindeki ‘diiz alan, engebesiz yer’ ve bu anlama bagl olarak gelistigi
distiniilen ‘uysal, miitevazi, sakin vb.” metaforik anlamlar1 bulunan délek kelimesiyle
ortak bir kokten geldigi disiinilenleri ‘1. diiz, engebesiz arazi, tepenin etegi; 2.
kivrintisiz, diiz yol; 3. tarlanin diiz ve verimli kismi; 4. ekilen domates, biber, patlican
fidelerinin kolay sulanmasi i¢in kivrintili olarak hazirlanan yer; 5. uslu, terbiyeli,
agirbash (kimse); 6. uyanik, dikkatli; 7. uysal; 8. eli ise yatkin; 9. diiriist, ciddi, mert; 10.
yast kirki gegen kimse; 11. giizel, iyi; 12. dogru, diizglin; 13. boyu posu giizel olan
(kimse); 14. orta yash (kimse); 15. topraktan yapilmis tencere, gliveg; 16. irmak ve
¢aylarin yavas akintilari; 17. yagmur sularinin diiz bir yerde birikerek yaptig1 g6l.” olarak
tespit edilmistir. DS’de ‘1. yedek (yiyecek); 2. kavun, iyi cins kavun; 3. bit; 4. ¢ok iiriin
veren’ olarak verilen anlamlarin baska kok veya koklerden gelen délek kelimeleriyle
iligkili olabilecegi disiiniilmektedir. Ayrica kelimenin ayni kokten gelmis olmasi
kuvvetle muhtemel déleklemek ‘diizlemek’; dileklesmek ‘1. uslanmak, 2. yerlesip rahata
kavusmak, 3. diizlesmek’; dolendirmek ‘1. bozulmus bir seyi duizeltmek, diizene koymak,
2. dogrultmak, 3. yatisirmak’; délenmek ‘1. bir yere diizgiin sekilde yerlegsmek, 2.
bozulmus bir sey diizelmek, iyilesmek, 3. yatigmak, yolda rahat ve uslu durmaya aligmak,
4. bir hayvan siiriisii bir yere diizenli olarak dagimak’; dolertmek ‘diizeltmek, tesviye
etmek’; dilesmek ‘1. diizelmek, yoluna girmek, 2. hasta olan bir kimse tekrar sagligini
kazanmak, 3. uyusmak, anlagsmak, 4. rahat etmek, 5. dengede durmak, yerlesmek’;
dolestirmek ‘diizeltmek’; dolet ‘diiz’; diletmek ‘diizeltmek, yoluna koymak’ gibi tiiremis
sekillerinin bulundugu ve délek basmak ‘tokezlememek, diismemek icin dikkatle
basmak’; délek durmak ‘uslu durmak, terbiyesizlik etmemek’; délekli dosekli ‘agirbasli,
olgun, temkinli’; délenip dosenmek ‘1. olgunlasarak uslanmak, 2. rahat ve huzura
kavusmak’ (DS) deyim ve ikilemelerinin icerisinde de kullanildig1 anlagilmistir.

Kelimenin yasayan Tiirk lehgeleri icerisinde Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindan bagka Cuvas
Tirkeesinde tiilek biciminde ve ‘1. yavas, sessiz, sakin, durgun, kendi halinde, 2.
stiklinet, dinginlik, rahat, huzur, sessizlik, 3. yavas sesle, yavasca, sakin sakin, uslu uslu’
(Bayram, 2007, s. 260) anlamlarinda kullanildig1 gériilmiistiir. Ayrica lehgede kelimenin
tiileklen- ‘sessizlesmek, sakinlesmek, durgunlasmak, dinginlesmek’ (Bayram, 2007, s.
260) ve tiilekli ‘yavas, sessiz, sakin, durgun, kendi halinde, uslu’ (Bayram, 2007, s. 260)
seklinde tiremis bicimleri de bulunmaktadir. Kipcak grubu Tirk lehgelerinden
Baskurtcada da kelime tiilek bi¢iminde ve ‘agir mizagli, sakin tabiatl’ anlaminda
(Ozsahin, 2023, s. 653) bulunmaktadir. Ayni lehgede tiile- ‘6demek, borcunu vermek,
para vermek’; téle- ise ‘tiiy dokmek, derisi soyulmak’ anlamindadir (Ozsahin, 2023, s.
632). Tuvacada ise téle- ‘6demek’ (Arikoglu&Tosun, 2024, s. 600) ve tiile- ‘tity atmak,
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tiy dokmek’ (Arikoglu&Tosun, 2024, s. 607) anlamlarina gelen fiiller disinda ‘1.
agirbagli, vakarli, degerli, kiymetli, hiirmetli. 2. layikiyla, geregince geregi gibi,
agirbaghlikla’ anlamlarina gelen téleptig (Arikoglu&Tosun, 2024, s. 600) kelimesi
bulundugu tespit edilmistir. Gtilensoy (2007, s. 302)'un Kirgizcada tiliik bi¢iminde
yasadigini ifade ettigi kelime, lehgede ‘cesit, cins, tiir anlaminda kullanilmaktadir
(Arikoglu vd., 2023, s. 2221). Ayrica Kirgizcada ‘tillemek, tily degistirmek’ anlaminda
kullanilan tiilé- (Arikoglu vd., 2023, s. 2221), ‘6demek, bir aligveriste alinan seyin
karsiligini alacakliya vermek’ anlamindaki t6l6- (Arikoglu vd., 2023, s. 2179) ve
‘yavrulamak’ anlamindaki t6ldé- (Arikoglu vd., 2023, s. 2179) fiilleri diginda bir téle- fiili
veya tolek/dolek kelimesi bulunmamaktadir.

Clauson’un Mogolcadan 6diingleme olabilecegini ifade ettigi tole- ‘(borcunu) 6demek’
ile ‘tily dokmek’ (Clauson, 1972, s. 537) anlamundaki téle- pek ¢ok lehcede varligini
siirdiirmektedir. Ancak taranan lehge sozliiklerinin hi¢birinde ‘diiz yer; sakin, agirbash
vb.” anlamlara gelen ve Clauson’un (1972, s. 498) da dikkat ¢ektigi “ticlincii bir tdle-/tiile-
fiilinin varligina dair herhangi bir isaret bulunmamaktadir.

2. dolek Kelimesinin Etimolojisi

dolek kelimesine yer veren Tirkgenin ¢esitli etimoloji sozliiklerinde ortaya konulan
gorisler, kelimenin kdkeninden ¢ok tarihi ve ¢agdas lehgelerde sahip oldugu anlamlara
odaklanmustir. S6z konusu kaynaklarda délek~télek kelimesiyle ilgili yapilan tespitler su
sekildedir:

Clauson (1972), EDPT’de kelime i¢in ‘tdlek (d-) sakin, agirbasli, sessiz vb.” agiklamasini
yaptiktan sonra muhtemelen sadece Giiney-bati Anadolu agizlarinda dolek seklinde ve
aynt anlamda yasadigini, ayrica dolet-, délen-, dolendir-, diles- fiillerinin kelime ile iligkili
oldugunu ifade eder. Kelimenin kokeni i¢in ise sadece ‘tdle- (d-) kokiinden tiiremis bir
tir isim’ agiklamasini yapar. Ayrica kelimenin, daha dnce madde bagi yaptigi ve
Kasgarlrda yalnizca bir defa gegen ‘koy toledi/koyun kuzuladr’ 6rnegiyle verdigi tole-1
ile ‘borcunu geri 6demek’ anlamindaki téle-2 kelimelerinden farkli bir kelime olduguna
isaret eder. Daha sonra kelimenin tarihi Tirk lehcelerindeki kullanimlarim
Orneklendirir (Clauson, 1972, s. 492, 498).

Résandn (1969), VEWT’de Orta Tiirkge ve Cagatay Tirkgesinde tiildk biciminde ve
‘mitevazt’ anlaminda kullanilan kelimenin, Cuvasga’ya tiildk ‘sessiz, sakin, uysal
seklinde gectigini ifade eder. Kelimenin kokeni hakkinda herhangi bir agiklama yapmaz.
Rasdndn ayrica Osmanlicada ‘siginak, barinma, tavuk kiimesi’ anlamlarina gelen bir
baska tiildk kelimesinin etimolojisini ‘< ? tiin-la-k’ seklinde yaparak kelimenin tiin
kokiinden tiiremis olabilecegi ihtimalini, yine Osmanlicadaki tiindgk, diindk kelimelerine
gonderme yaparak ortaya koymustur. Ancak ‘sessiz, sakin, uysal’ anlamlarini verdigi
tiildk kelimesinin kokeni icin herhangi bir aciklama yapmamistir (Rasdndn, 1969, s.
504).

Nadelyaev vd. (1969), Drevnetyurskiy Slovarda iki farkli télik kelimesi madde basi
yapimustir. Bunlardan ilkinin Kaggarli'ya gonderme yapilarak ‘hareketsiz, sakin’,
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ikincisinin ise Malov referans gosterilerek o6zel isim olarak kullanildigina dikkat
cekilmistir (Nadelyaev vd., 1969, s. 579).

Doerfer (1965), TMEN’de sadece ‘geri 6demek’ ve ‘tity dokmek’ anlamindaki tGldak/tilik
kelimelerine yer vermistir. Sozliik’te ‘diiz yer; sakin, sessiz, uysal’ vb. anlamlara gelen bir
tolek~dolek kelimesi bulunmamaktadir (Doerfer, 1965, s. 631, 632).

Erdal (1991), OTWPFde tolidk kelimesine ‘sakin, sessiz’ anlamini verdikten sonra,
kelimenin Divdnii Liigat-it-Tiirk’te gectigini ve Oguzlara ait oldugunu séylemistir. Soyut
bir anlam tasiyan ancak bir sifat olmayan kelimenin sonundaki ekin, kéken esdegeri
olarak (-X)g eki ile iliskili olabilecegini ifade etmistir. toldk’ten tiireyen toldklin-
kelimesine de gonderme yaptiktan sonra, kelimenin kokiiniin bulunamadigini ancak
Anadolu Tirkgesi ve Orta Tirkgede ‘sakinles-’ anlaminda téldn- fiilinin mevcut
oldugunu vurgulamustir. Ayrica t6lik’in -g ile degil, Anadolu Tiirk¢esinde ayni anlama
gelen dolek’ten dolay: -k ile bittigini de s6zlerine ilave etmistir (Erdal, 1991, s. 248-249).

Tietze (2016), TETTL’de G¢ farkli délek kelimesini madde bast yapmustir. Bunlardan ilki
i¢cin Anadolu agizlar1 kisaltmasiyla Derleme ve Tarama Sozliigii ile Dankoff'a gonderme
yapmis, ‘uslu, agirbagll’ anlamini verdigi kelimenin arkaik bi¢imi tdlek’e Clauson ve
Erdal’t tanik gostermigtir. Kelimenin kokenine dair bir analiz yapmamakla birlikte
sonundaki —(1)k’nin fiilden sifat tiireten ek oldugunu belirtmistir. Tietze ayn: maddede
dolek dur- deyimini ‘uslu durmak, dek durmak’ anlamuyla vermistir. Tietze ikinci bir
dolek/diilek kelimesini ‘dliz arazi, diizliik; tepe etegi’ anlamiyla madde basi yapmus, bu
kelimenin de délek I gibi *dole- fiilinden tiiredigini ifade etmistir. Ayrica délen- ‘bir yere
dogru yonelmek’, diles- ‘diizelmek, yoluna girmek’ fiilleri ile iligkili oldugunu ve
buradaki dolek kelimesinin fiilden yer ismi yapan -ek ekiyle kuruldugunu séylemistir.
Madde bag1 yaptig1 {iclincii délek igin ‘(eski gemici tabirlerinden) direk tepesindeki
tarassut yeri’ seklinde agikladig: diilek I kelimesine gonderme yapmustir (Tietze, 2016, s.
477, 513).

Giilensoy (2007), KBS'de sozclige ‘agirbagh, uslu, sakin’ anlamini vermigtir. Orta
Tiirkcede sozcligiin *télek seklinde ve ‘gonlii sakin kisi’ anlaminda, EAT de ise ddlek
biciminde kullanildigini ortaya koymustur. S6zciigiin kékeni i¢in <td:l+(e)k agiklamasini
yapmustir. Ayrica kelimenin ¢agdas lehgelerden Kirgizcada tiiliik biciminde yasadigini
ifade etmistir (Giilensoy, 2007 s. 302). Kelimeyi tdlek maddesinde de ele almus ve
kelimenin halk agzinda ‘1. kurnaz, acikgoz, diizenci 2. saygin (kimse) 3. alingan, kuskulu
4. korkak’ anlamlariyla yasadigini ifade etmistir. Kelimenin kokenini burada da tdl
isminden getirerek <*tol+(e)k notunu diigmistiir. Anadolu agizlarindaki télep, télles-,
tollii, toliine gel-, toliip ifadelerinin de 6] kokiinden geldigini belirtmistir. Ayni sozlitkte
t6l kelimesine verdigi anlamlar ise ‘1. giig, kuvvet, erk; 2. cocuk’ seklindedir (Giilensoy,
2007, s. 926).

Pacacioglu (2016), TSD’de iki ayn télek kelimesinden ilkinin Divdnii Liigat-it-Tiirk,
Kisdsii’l-Enbiyd, Tarama Sozliigii, Nehcii’l-Ferddis, Old Turkic Word Formation gibi
eserlerde ‘gonlii sakin kisi’, ikincisinin Tarama Sozliigiinde ‘kararli; uygun; usta, kurnaz;
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dirtist’ anlamlarinda kullanildigini ve her ikisinin de -k+ fiilden isim yapma ekiyle
tiretildigini belirtir (Pacacioglu, 2016, s. 576). Pagacioglu ayrica dort ayri dolek
kelimesini madde bag1 yapmustir. Bunlardan ‘kavun; bostan bozumu’ anlamina gelen
kelimeyi diiglek kelimesine gondermistir. Cesitli eserlerden tespit ettigi ‘elverisli; usta’;
‘borg, 6diing’ ve ‘sabit, daimi, uslu, uysal, kararli, rahat, diirtist’ anlamlarina gelen délek
kelimelerini de tolek kelimesine géndermistir (Pagacioglu, 2016, s. 177).

Aksoyak (2005), dolek kelimesi hakkinda yaptigi degerlendirmede kelimenin
etimolojisine deginmemis, TS ve DS’ deki anlamlarindan bahsetmistir (Aksoyak, 2005).

Goruldugt tizere dolek~tolek kelimesine yer veren Tirkcenin cesitli etimoloji
sozliiklerinde birbirinden ¢ok da farkli olmayan agiklamalar yer almaktadir. Bu
caligmalarin biiylik bir kismi kelimenin etimolojisinden ¢ok anlamina ve kullanildig:
donemlere yer vermistir. Bunun i¢in de biiyiik bir cogunlugu ilk referans olarak DLTyi
gostermistir. S6z konusu kaynaklarin pek ¢ogunda birbirinden farkli anlamlara gelen
birden fazla téle- fiilinin varligr ihtimali géz Oniinde bulundurularak dolek~tolek
kelimesinin tdle- fiilinden tliremis bir isim oldugu vurgulanmistir. Bu konuda goriis
bildiren ilk kaynak EDPT’dir. Clauson (1972), kelimenin ‘borcunu geri édemek’ ve
‘yavrulamak’ anlamlarina gelen iki farkli tole- fiilinden farkli bir téle- kokiinden
geldigini ifade etmistir. Daha sonra OTWF (Erdal, 1991, s. 248-249), TETTL (Tietze,
2016, s. 477) ve TSD (Pagacioglu, 2016, s. 576)’de de kelimenin téle- fiilinden tiiredigi
belirtilmistir. Ancak kaynaklarda téle- fiilinin kokenine iliskin bir agiklama
bulunmamaktadir. Giilensoy (2007), kelime icin <t&:l+(e)k gelisimini 6ngérmekle
birlikte ‘1. gii¢, kuvvet, erk; 2. ¢ocuk’ agiklamasiyla madde bag1 yaptig1 t6l ismi ile
tolek~dolek kelimesi arasinda semantik bir iliski kuramamustir (Giilensoy, 2007 s. 302,
926).

Tim bu gorisler ile kelimenin tarihi ve c¢agdas lehgelerdeki kullanimlari gbézden
gegirildiginde Tirkgede farkli koklerden gelen birden fazla téle-~tiile- fiilinin bulundugu
tespit edilmigtir. Bu ¢alismanin konusu olan délek kelimesinin hangi kokten geldiginin
tespiti i¢in kok-gévde arasindaki semantik baglantiya dikkat cekmek gerekmektedir. ilk
bakista dol kelimesine +e isimden fiil ve -k+ fiilden isim yapma ekinin gelmesiyle
olusmus bir kelime gibi goriinse de ‘soy sop, yavru’ vb. anlamlara gelen dol kelimesi ile
‘duzlik yer; sakin, uslu, agirbagl’ gibi anlamlar1 bulunan délek kelimesi arasinda
semantik bir iliski yoktur. Kelime bugiin Tirkiye Ttrkgesi agizlarinda ‘diizliik yer, diiz
alan’ bicimindeki gercek anlami diginda ‘agirbagli, sakin, uysal vs.” seklindeki metaforik
ve bu cercevede gelismis diger anlam dallanmalariyla da kullanilmaktadir. Bu
kullanimdan hareketle kelimenin ‘dogru, kivrimi olmayan’ anlamindaki tiiz/diiz
isminden tiiremis olmast muhtemel goriinmektedir. Zira kelimenin kék anlami, délek
kelimesinin bugiin kullanilan ‘agirbagli, uslu, mitevazi, sakin vs.” seklindeki metaforik
anlamlarina da uygun diismektedir. Ayrica tiiz kelimesine bilinen anlamlar1 diginda
‘sakin’ karsiigini da veren Gabain (2000, s. 303)’den bagska DES’deki ‘tiiz baz gil-
sakinlestirmek, yatistirmak, dindirmek’ (Nadelyaev vd., 1969, s. 602) ve EUES’deki ‘tiiz
kowiil ‘Gleichmut, Abgeklartheit, Gelassenheit||sogukkanllik, aldirigsizlik, sakinlik’; tiiz
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kowiilliig ‘einmiitig, gleichmiitig, abge- klart, harmonisch, gelassen||/hemfikir, mittefik,
sakin, uyumlu, ahenkli, sogukkanli’ (Wilkens, 2021 s. 779) gibi ifadeler tiiz’in ‘sakin,
sakinlik, uysal, sogukkanl’’ vb. anlamlara gelen yapilarin igerisinde de kullanildigini
gostermektedir. Bu da kelimenin tiiz/diiz kokiinden tiiremis olma ihtimalini
kuvvetlendirmektedir.

tiiz/diiz isim kokiinden tiiredigi diistiniilen kelimenin, kokten govdeye gegisi saglayan
eklerinden ilki Tirk¢enin en islek isimden fiil yapma eklerinden olan +lA-’dir. Bu
birlesme sonucunda ‘diizlemek, diizlesmek, diiz duruma gelmek/getirmek’ gibi
anlamlara gelen tiizle-/diizle- fiili meydana gelmis olmalidir. Daha sonra da tiizle-
fiilinin, Tirk¢enin baglangicindan beri islek bicimde kullamilan fiilden isim yapma
eklerinden -k+’yi alarak ‘diiz duruma gelmis olan, dizlesmis, diiz’ vb. anlamlara gelen
tiizlek/diizlek bigimine doniigmily olmasi muhtemeldir. Bunun neticesinde de kelime
zamanla ugradigy cesitli fonetik olaylarla télek/délek bigimine donlismistiir, denebilir.
Bu durumda kelimenin etimolojik gelisimi dolek<tolek<tiilek<tiizlek seklinde
gosterilebilir.

Sonug

Bu c¢aligma Anadolu agizlarinda daha ¢ok ‘dolek durmak’ deyimi igerisindeki
kullanimiyla bilinen délek kelimesinin kokeni ve anlam dallanmalari hakkinda cesitli
tespitler ortaya koymaktadir. Bunun igin 6ncelikle kelimenin, Tiirk¢enin tarihi ve ¢agdas
lehgelerde aldigi bi¢im ve anlamlar1 belirlenmistir. Daha sonra Tiirk dilinin ¢esitli
etimoloji sozliiklerinde kelime hakkinda yapilan degerlendirmeler incelenmistir.
Inceleme sonucunda, kelimenin kokenine iligkin tatmin edici bir bilgi sunmayan ¢ogu
galismada koken bilgisinin ftéle- ile siirli oldugu gortlmistir. Ayrica farkli anlam
ailelerine mensup, birden fazla téle-/tiile- fiili bulundugu da tespit edilmistir.

Buglin Anadolu agizlarinin pek ¢ok bolgesinde kullanilan, ancak birbirinden farkh
anlamlara gelen birden fazla dolek kelimesi bulunmaktadir. Bu arastirmanin siurlar
icerisindeki délek kelimesinde ‘diiz yer, diizlik alan vb.” gibi temel bir anlama bagh
‘uysal, miitevazi, uslu vb.” seklinde gelismis olabilecek metaforik anlam dallanmalar
bulundugu diistiniilmektedir. S6z konusu semantik baglanti géz 6niinde bulundurularak
kelimenin, tiiz/diiz ismine +le- isimden fiil ve -k+ fiilden isim yapma eklerinin
getirilmesiyle meydana geldigi distiniilmektedir. Bu durumda kelimenin
dolek<tolek<tiilek<tiizlek seklinde bir seyir izledigi soylenebilir. Kelimenin ¢ok erken
donemlerde tiizlek seklinde oldugu ancak ugradigi ses kaybi, kaynaklarda ifade edilen
‘(borcunu) geri 6demek; kuzulamak, yavrulamak ve tity dokmek’ anlamlarindaki diger
tolek/tiilek kelimelerine anoloji ile tdlek bicimine gelmis olabilecegi ihtimalini
distindiirmektedir. Clinkii délek’in ne ‘dollemek, yavrulamak’ anlamindaki tdle-/télle-,
ne ‘6demek’ anlamindaki tdle- ne de ‘tiiy dokmek’ anlamindaki tiile- fiilleriyle semantik
iligkisi vardir. ‘diiz yer, diizlik’ temel anlamina bagl olarak gelismis ‘uslu, mitevazi,
agirbash vs.” anlamlarindaki délek kelimesi bunlar disindaki bir tdle-(<tiizle-) kokiinden
tlremistir.
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Kisaltmalar

DS: Derleme Sozligi

DES: Drevnetyurskiy Slovar

DUIS: Das Uigurische Insadi-Satra

EDPT: An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish

EUES: Eski Uygurcanin El Sozligi
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EUTS: Eski Uygur Tiirkgesi Sozligiia
GTS: Giincel Tiirkge Sozlik
IM: Irsadi’l-Miilik ve’s-Selatin.
IML: Ibni-Miihenna Lugati.
KBS: Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkge Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozligii
KE: Kisasii'l-Enbiya
DLT: Divanu Lugati’t-Tirk
KTS: Kipgak Tirkeesi Sozlugii
ME: Mukaddimetii’l-Edeb
MM: Mu’init’l-Miirid
NEF: Nehcii’l-Feradis
OTWE: Old Turkic Word Formation
TETTL: Tarihi ve Etimolojik Ttrkiye Tiirkcesi Lugati
TIKT: Tiirkge ilk Kur’an Terciimesi (Rylands Niishast)
TMEN: Tiirkische und Mongolische Elemente im Neupersischen
TS: Tarama Sozlugi
TSD: VIIL.-XVI. Yiizyillar Arasinda Tiirk¢enin S6zciik Dagarcigt
VEWT: Versuch Eines Etymologischen Worterbuchs Der Tiirksprachen
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